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ความหมายของค าราชาศัพท์
ราชาศัพท์ แปลว่า ศัพท์ส าหรับพระราชา ในที่นี้จะใช้หายถึงภาษาที่ใช้ส าหรับพูดถึง หรือ

พูดกับพระมหากษัตริย์และพระราชวงศ์เท่านั้น เป็นภาษาที่มีการดัดแปลง ตกแต่งถ้อยค า 
ส านวนภาษา และวิธีการใช้ให้สภาพเหมาะสมและไพเราะ เพื่อแสดงถึงความรู้สึกยกย่องเทิดทูน
พระมหากษัตริย์ (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 55)

ราชาศัพท์ หมายถึง ค าจ าพวกหนึ่งที่มีลักษณะพิเศษเป็นค าที่ใช้แก่พระมหากษัตริย์และ
เจ้านาย เช่น ค าว่า พระเนตร พระกรรณ พระบาท พระหัตถ์ สรง เสวย (ส านักงานสร้างเสริม
เอกลักษณ์ของชาติ, 2564 : 10) 
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ความหมายของค าราชาศัพท์
กาญจนา  นาคสกุล (2542 : 129) กล่าวว่า วิธีการใช้ราชาศัพท์ในภาษาไทยนั้นเป็นวิธีการ

ที่คนธรรมดาใช้ค าพิเศษที่จัดว่าไพเราะ มีศักดิ์สูง เมื่อพูดกับหรือพูดถึงพระราชาหรือพูดกับคนที่มี
ฐานะสูงกว่า แต่พระราชาหรือผู้ที่อยู่ในฐานะที่สูงนั้นไม่ต้องใช้ค าราชาศัพท์ ราชาศัพท์จึงแปลว่า ค าที่
มีไว้ใช้พูดกับพระราชาและพูดถึงพระราชา

ราชบัณฑิตยสภา (2563 : 13) กล่าวว่า ราชาศัพท์นี้เป็นถ้อยค าที่สังคมไทยใช้เป็นแบบแผน
และพัฒนาสืบต่อมาจนเป็นเอกลักษณ์และเป็นวัฒนธรรมของชาตินับแต่โบราณและตราบจนปัจจุบัน 
ซึ่งนักวิชาการทางประวัติศาสตร์และทางภาษาไทยแสดงที่มาของราชาศัพท์ไว้เป็นนัยเดียวกัน 
กล่าวคือ ราชาศัพท์เกิดขึ้นเพื่อเฉลิมพระเกียรติพระมหากษัตริย์ในฐานะประมุขของชาติให้สูงกว่า
บุคคลอื่น ๆ ในชาติ
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ความหมายของค าราชาศัพท์
หากพิจารณาตามแนวคิดภาษาศาสตร์สังคม อมรา  ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ (2548 : 6-7) กล่าวว่า 

ราชาศัพท์เป็นท าเนียบภาษาที่ใช้วัจนลีลาตายตัว (Frozen style) เพราะราชาศัพท์เป็นศัพท์ที่คน
สามัญใช้เมื่อพูดถึงหรือพูดกับพระเจ้าแผ่นดินและพระบรมวงศานุวงศ์ ภาษาที่ใช้กราบบังคมทูลนี้มี
ความแตกต่างจากภาษาที่ใช้พูดกันทั่วไป ความแตกต่างดังกล่าวนี้เกิดจากค าศัพท์และลักษณะ
ประโยคที่ต่างไปจากไวยากรณ์ของภาษาปรกติ ทั้งยังมีการใช้ภาษาต่างไปตามชั้นของพระราชวงศ์
ด้วย ส่วนที่กล่าวว่าเป็นวัจนลีลาตายตัวก็เนื่องจากราชาศัพท์มีลักษณะเด่นตรงที่ความอลังการ 
ความซับซ้อน และความเป็นภาษาเก่าแก่ที่ใช้มานานในสังคม 
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ที่มาของค าราชาศัพท์

ราชาศัพท์

ราชาศัพท์ ได้พัฒนามาจากความรู้สึกยกย่องเทิดทูนพระมหากษัตริย์ มีการใช้ค าราชาศัพท์
มาก่อนสมัยสุโขทัยแล้ว (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 56-57)

ราชาศัพท์ เกิดขึ้นในชั้นแรกเพื่อเฉลิมพระเกียรติพระมหากษัตริย์ในฐานะที่เป็น พระประมุข
ของชาติ ให้สูงกว่าคนในชาติ ค าที่ใช้เป็นราชาศัพท์ของไทย ส่วนใหญ่เป็นค าที่มาจากภาษาบาลี 
สันสกฤต และเขมร (ส านักงานสร้างเสริมเอกลักษณ์ของชาติ, 2564 : 10) 
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ที่มาของค าราชาศัพท์ (ต่อ)

ราชาศัพท์

ค าเขมรที่ต่อมาน ามาใช้เป็นราชาศัพท์นั้น ในศิลาจารึกสุโขทัยหลักต่าง ๆ มีใช้อยู่มากและใช้
แก่คนสามัญทั่วไป มิได้ใช้แก่พระมหากษัตริย์ เช่น

• ศิลาจารึกสุโขทัย หลักที่ 1 จารึกพ่อขุนรามค าแหง
ค าว่า ทรง “คนในเมืองสุโขทัยนี้มักทาน มักทรงศีล มักโอยทาน” (บรรทัดที่ 9 ด้าน 2)

• ศิลาจารึกสุโขทัย หลักที่ 2 จารึกวัดศรีชุม (พุทธศักราช 1884-1910)
ค าว่า เสด็จ “พระศรีรัตนมหาธาตุเจ้ากูลูกหนึ่งมีพรรณงามดังทอง... เสด็จมาแต่กลางหาว” 
(บรรทัดที่ 66 ด้ าน 2)
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ที่มาของค าราชาศัพท์ (ต่อ)

ราชาศัพท์

ส่วนที่ใช้ค าภาษาสันสกฤตและภาษาบาลีเป็นราชาศัพท์นั้น พระวรเวทย์พิสิฐกล่าวไว้ในหนังสือ 
หลักภาษาไทย ว่าเป็นเพราะค าทั้งสองนี้เป็นค าทางพระศาสนาซึ่งถือว่าเป็นค าสูง จึงท ามาใช้เป็นราชา
ศัพท์ด้วย (ส านักงานสร้างเสริมเอกลักษณ์ของชาติ, 2564 : 11)

หลักเกณฑ์ค าราชาศัพท์ มีใช้เป็นล ายลักษณ์อักษรครั้งแรกในสมัยอยุธยา “ราชาศัพท์ที่
ปรากฏเป็นลายลักษณ์อักษรฉบับแรก เห็นจะเป็นกฎมณเฑียรบาลในรัชสมัยสมเด็จพระบรมไตร
โลกนาถ แห่งกรุงศรีอยุธยา ในกฎมณเฑียรบาลฉบับนี้มีพระราชก าหนดถ้อยค าที่จะใช้กราบทูลค าที่ใช้
เรียกสิ่งของ เครื่องใช้ และวิธีใช้ค ารับ อาจถือเอาเป็นราชาศัพท์ฉบับแรกได้ (ส านักงานสร้างเสริม
เอกลักษณ์ของชาติ, 2564 : 12)
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วิธีใช้ค าราชาศัพท์ในภาษาไทย
ราชาศัพท์เป็นภาษาที่ใช้เพื่อการยกย่อง จึงเป็นภาษาที่ราษฎรหรือบุคคลผู้น้อยใช้เมื่อพูดถึง

หรือพูดกับพระราชวงศ์ตามศักดิ์ของพระราชวงศ์นั้น ๆ ค าศัพท์ค าหนึ่ง ๆ จึงอาจมีราชาศัพท์หลายค า
ที่ก าหนดให้เหมาะกับศักดิ์ของพระราชวงศ์แต่ละพระองค์ 

• โดยทั่วไปอาจถือเป็นหลักว่า ค าที่มีตัวประกอบมากกว่าจะใช้กับผู้ที่มีศักดิ์สูงกว่า 

ค ายาวกว่า ใช้กับผู้ที่มีศักดิ์สูงกว่า ค าสั้นกว่า ใช้กับผู้ที่มีศักดิ์ด้อยกว่า

ใต้ฝ่าละอองธุลีพระบาท และ ใต้ฝ่าพระบาท
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• การประกอบค าขึ้นเป็นราชาศัพท์ ไม่ควรที่จะสร้างค าราชาศัพท์ขึ้นใช้ตามอ าเภอใจ

• ค าที่ก าหนดให้ใช้ในรัชกาลหนึ่ง เมื่อเปลี่ยนรัชกาลอาจไม่ต้องด้วยพระราชนิยม ราชาศัพท์ที่จะ
กราบบังคมทูลก็ต้องเปลี่ยนไป ตามพระราชนิยมนั้น 

• ถ้อยค าในภาษาเกิดขึ้นใหม่อยู่ตลอดเวลา ค าราชาศัพท์ก็เกิดขึ้นใหม่ได้เช่นเดียวกัน 

วิธีใช้ค าราชาศัพท์ในภาษาไทย (ต่อ)
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• วิธีการแต่งค าให้เป็นราชาศัพท์ โดยทั่วไปใช้การเติมหน่วยค าเติม ทรง น าหน้ากริยา 
เติมหน่วยค าเติม พระ หน้าค านาม แต่การเติมนั้นมิใช่เป็นกฎตายตัวว่าจะต้องเดิมทุกค า 
ต้องพิจารณาความไพเราะและความเหมาะสมด้วย

วิธีใช้ค าราชาศัพท์ในภาษาไทย (ต่อ)

หน่วยค าเติม ทรง หน้ากริยา หน่วยค าเติม พระ หน้าค านาม
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การจัดล าดับช้ันบุคคลที่จะต้องใช้ราชาศัพท์
1) พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว 

2) สมเด็จพระบรมราชินีนาถ

3) สมเด็จพระบรมวงศ์ 

4) สมเด็จเจ้าฟ้า

5) พระเจ้าวรวงศ์เธอ พระองค์เจ้า และพระเจ้าหลานเธอ พระองค์เจ้า

6) พระวรวงศ์เธอ พระองค์เจ้า

7) หม่อมเจ้า

(บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 59-61)
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*ค าบางค าใช้เสมอพระเจ้าแผ่นดิน

*ล าดับพระอิสริยยศและอิสริยศักดิน้ี์จัดเรียงข้ึนเพ่ือให้ง่ายต่อการเรียนรู้ระดับ

ของการใช้ค าราชาศัพท์เท่าน้ัน มิใช่ล าดับโดยละเอียดตามโบราณราชประเพณี
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ค าที่ต้องแต่งให้เป็นค าราชาศัพท์
ค าที่ต้องแต่งหรือดัดแปลงรูปให้เป็นราชาศัพท์ ได้แก่ ค าอ่างถึง ค าขึ้นต้น ค าลงท้าย ค ารับ 

ค าสรรพนาม ค านาม ค ากริยา และส านวนบางส านวน
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1. ค าอ้างถึง
ค าอ้างถึง หมายถึง ค าที่ใช้ในการเอ่ยถึงบุคคล ซึ่งประกอบด้วย ชื่อของบุคคล ยศ ต าแหน่ง 

และอาจรวมหน้าที่ที่ปฏิบัติด้วย ในภาษาไทยค าเหล่านี้ใช้เป็นค าอ้างถึงและใช้อย่างค าบุรุษสรรพนาม
(บรรทัดฐานภาษาไทย(บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 61)

คนไทยถือกันมาแต่ไหนแต่ไรแล้วว่า จะออกชื่อท่านผู้ใหญ่ตรงๆ มิได้ เป็นการขาดความ
เคารพ” (ภาวาส บุนนาค 2535 : 27) ในการกล่าวถึงพระมหากษัตริย์ และพระราชวงศ์ ให้ใช้ค าบอก
ต าแหน่งหรือค าแสดงพระอิสริยยศ
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อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

2. ค าขึ้นต้น และ ค าลงท้าย
ค าขึ้นต้น หมายถึง ค ากล่าวเริ่มเมื่อต้องการกราบบังคมทูลหรือกราบทูล พระราชวงศ์

ด้วยวาจา หรือเมื่อต้องการเขียนหนังสือถึง ส่วน ค าลงท้าย หมายถึง ค ากล่าวต่อจากข้อความที่ได้
กราบบังคมทูลหรือกราบทูลแล้ว ถ้าเป็นการกราบ บังคมทูลหรือกราบทูลด้วยหนังสือ (บรรทัดฐาน
ภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 64)



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

ล าดับช้ัน ค าข้ึนต้น / ลงท้าย

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว และ 
สมเด็จพระนางเจ้าฯ พระบรมราชะนีนาถ

ค าขึ้นต้น ขอเดช ฝ่าละอองธุลีพระบาทปกเกล้าปกกระหม่อม

ค าลงท้าย ด้วยเกล้าด้วยกระหม่อมขอเดชะ

ชื่อที่เขียนลงท้ายนั้นให้เขียนด้วยค าว่า ข้าพระพุทธเจ้า

สมเด็จพระบรมโอรสาธิราชฯ สยามมกุฎราชกุมาร และ
สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมาร

ค าขึ้นต้น ขอพระราชทานกราบบังคมทูล ทราบฝ่าละอองพระบาท หรือ
ขอพระราชทานกราบบังคมทูลทรงทราบฝ่าละอองพระบาท

ค าลงท้าย ควรมิควรแล้วแต่จะทรงพระกรุณาโปรดเกล้าโปรดกระหม่อม หรือ 
ด้วยเกล้าด้วยกระหม่อม

ชื่อที่เขียนลงท้ายนั้นให้เขียนด้วยค าว่า ข้าพระพุทธเจ้า

สมเด็จเจ้าฟ้า

ค าขึ้นต้น ขอพระราชทานกราบทูล ทราบฝ่าพระบาท

ค าลงท้าย ควรมิควรแล้วแต่จะทรงพระกรุณาโปรดเกล้าโปรดกระหม่อม 

ชื่อที่เขียนลงท้ายนั้นให้เขียนด้วยค าว่า ข้าพระพุทธเจ้า



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

ล าดับช้ัน ค าข้ึนต้น / ลงท้าย

พระเจ้าวรวงศ์เธอ และ พระองศ์เจ้า

ค าขึ้นต้น กราบทูล (ระบุนาม) ทราบฝ่าพระบาท 

ค าลงท้าย ควรมิควรแล้วแต่โปรด

ชื่อที่เขียนลงท้ายนั้นให้เขียนด้วยค าว่า เกล้ากระหม่อม(ชาย) เกล้ากระหม่อมฉัน(หญงิ)
ถ้าเป็นการกราบทูลด้วยวาจาไม่ต้องเอ่ยพระนาม

พระวรวงศ์เธอ และ พระองศ์เจ้า

ค าขึ้นต้น ทูล (ระบุนาม) ทราบฝ่าพระบาท 

ค าลงท้าย ควรมิควรแล้วแต่โปรด

ชื่อที่เขียนลงท้ายนั้นให้เขียนด้วยค าว่า กระหม่อม(ชาย) หม่อมฉัน(หญิง)
ถ้าเป็นการกราบทูลด้วยวาจาไม่ต้องเอ่ยพระนาม

หม่อมเจ้า

ค าขึ้นต้น ทูล (ระบุนาม) 

ค าลงท้าย แล้วแต่จะโปรด

ชื่อที่เขียนลงท้ายนั้นให้เขียนด้วยค าว่า กระหม่อม(ชาย) หม่อมฉัน(หญิง)
ถ้าเป็นการกราบทูลด้วยวาจา ให้ใช้ค าขึ้นต้นว่า ทูล ฝ่าพระบาท และไม่ต้องเอย่พระนาม



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

3. ค ารับ
ค ารับ หมายถึง ค าที่กล่าวรับค าเรียกขาน หรือรับค าที่ผู้อื่นพูดมา อย่างที่ ในภาษาสามัญ

ใช้ว่า ครับ ขา ค่ะ เมื่อพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวหรือ พระราชวงศ์มีกระแสพระราชด ารัสหรือ
พระด ารัสด้วย ก็ต้องกล่าวค ารับตามชั้น ของพระราชวงศ์ (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 66)



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

ล าดับชั้น ค ารับ

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว และ 
สมเด็จพระนางเจ้าฯ พระบรมราชินีนาถ

พระสงฆ์กราบบังคมทูลว่า ขอถวายพระพร

ชายหญิงทั่วไปกราบบังคมทูลว่า พระพุทธเจ้าข้า

สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี
พระสงฆ์ ใช้ว่า ขอถวายพระพร

ชายหญิงทั่วไป ใช้ว่า พระพุทธเจ้าข้า

สมเด็จเจ้าฟ้า
พระสงฆ์ ใช้ว่า ถวายพระพร

ชายหญิงทั่วไป ใช้ว่า พระพุทธเจ้าข้า

พระราชวงศ์ชั้นพระองค์เจ้า และหม่อมเจา้

ระสงฆ์ ใช้ว่า ถวายพระพร

ชาย ใช้ว่า กระหม่อม
หญิง ใช้ว่า เพคะ



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

4. ค าสรรพนาม
ค าสรรพนามที่ต้องท าให้เป็นราชาศัพท์ คือ บุรุษสรรพนาม ซึ่งใช้เป็นบุรุษที่ ๑ แทนผู้พูด 

ใช้เป็นบุรุษที่ ๒ และบุรุษที่ ๓ แทนพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว และพระราชวงศ์ ค าสรรพนามซึ่ง
ใช้ในการกราบบังคมทูล กราบทูล และทูล มีดังนี้ (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 67)



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

ล าดับช้ัน ค าสรรพนาม

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว และ 
สมเด็จพระนางเจ้าฯ พระบรมราชินีนาถ

บุรุษที่ 1 ข้าพระพุทธเจ้า

บุรุษที่ 2 ใต้ฝ่าละอองธุลีพระบาท

บุรุษที่ 3 พระองศ์

สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี

บุรุษที่ 1 ข้าพระพุทธเจ้า

บุรุษที่ 2 ใต้ฝ่าละอองพระบาท

บุรุษที่ 3 พระองศ์

สมเด็จเจ้าฟ้า

บุรุษที่ 1 ข้าพระพุทธเจ้า

บุรุษที่ 2 ใต้ฝ่าพระบาท

บุรุษที่ 3 พระองศ์



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

ล าดับช้ัน ค าสรรพนาม

พระเจ้าวรวงศ์เธอ และ พระองค์เจ้า

บุรุษที่ 1 ชายใช้ว่า เกล้ากระหม่อม
หญิงใช้ว่า เกล้าหม่อมฉัน

บุรุษที่ 2 ฝ่าพระบาท

บุรุษที่ 3 พระองค์ พระองค์หญิง

พระวรวงศ์เธอ และ พระองค์เจ้า

บุรุษที่ 1 ชายใช้ว่า กระหม่อม
หญิงใช้ว่า หม่อมฉัน

บุรุษที่ 2 ฝ่าพระบาท

บุรุษที่ 3 พระองค์ พระองค์หญิง

หม่อมเจ้า

บุรุษที่ 1 ชายใช้ว่า กระหม่อม
หญิงใช้ว่า หม่อมฉัน

บุรุษที่ 2 ฝ่าพระบาท

บุรุษที่ 3 ท่าน ท่านหญิง, ท่านชาย



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

5. ค านาม

เฉพาะค านามสามัญ หรือสามานยนามที่หมายถึงบุคคลหรือสิ่งที่เป็นของ พระมหากษัตริย์
และพระราชวงศ์ และสิ่งที่เกี่ยวเนื่องกับพระมหากษัตริย์และ พระราชวงศ์ เช่น อวัยวะ อายุ 
โชคชะตา โรคภัย ครอบครัว เครื่องแต่งกาย ท่ีอยู่ ของใช้ ยานพาหนะ ฯลฯ 

ค านามสามัญท าให้เป็นค าราชาศัพท์ได้ด้วยการเปลี่ยน ค าเติมหน่วยค าเติมหน้าหรือ
หน่วยค าเติมหลัง หรือตกแต่งด้วยวิธีที่เหมาะสม ค าศัพท์ ที่เป็นค านามแบ่งได้เป็น 3 กลุ่ม ตามล าดับ
ความส าคัญ (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 69-70) ได้แก่

1) บุคคลและสิ่งส าคัญที่ควรยกย่อง

2) บุคคลและสิ่งส าคัญรองลงมา

3) บุคคลและสิ่งส าคัญทั่วไป

5.1 ค านามสามัญ



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

1) บุคคลและสิ่งส าคัญที่ควรยกย่อง 

ใช้หน่วยค าเติมหน้า พระบรมอรรคราช พระบรมมหาราช พระบรมมหา พระบรมราช พระบรม
พระอัครราช พระอัคร หรือ พระมหา เช่น

พระบรมอรรคราชบรรพบุรุษ พระมหามงกุฏ

พระบรมมหาราชวัง พระบรมศพ

พระบรมมหาชนก พระบรมเดชานุภาพ

พระอัครราชเทวี พระอัครราชชายา

5.1 ค านามสามัญ (ต่อ)



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

5.1 ค านามสามัญ (ต่อ)

2) บุคคลและสิ่งส าคัญรองลงมา

ค านามที่เป็นชื่อบุคคล หรือสิ่งส าคัญที่ควรยกย่องรองลงมา หรือที่ ประสงค์จะให้แตกต่างกับเจ้านาย
องค์อื่น ใช้หน่วยค าเติมหน้า พระราช เช่น

ญาติ : พระราชบิดา   พระราชมารดา   พระราชอนุชา

ค านามอื่น : พระราชวัง   พระราชนิเวศน์   พระราชทรัพย์   

ค าที่ประกอบด้วยค าว่า พระบรมราช หรือ พระราช อยู่ตรงกลาง เช่น วันพระบรมราชสมภพ 
ดวงพระบรมราชสมภพ เป็นต้น 



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

3) บุคคลและสิ่งส าคัญทั่วไป

ใช้หน่วยค าเติมหน้าว่า พระ เช่น

ญาติ ถ้าเป็นค าบาลีสันสกฤต ให้เติมหน่วยค าว่า พระ : พระอัยกา   พระปิตุลา  พระญาติ

ถ้าเป็นค าไทย ให้เติมหน่วยค าเติมหน้าว่า พระเจ้า : พระเจ้าลุง   พระเจ้าพี่ยาเธอ

ข้าราชบริพารและผู้อื่น : พระอาจารย์   พระอุปัชฌาย์   นางพระก านัล

นางสนองพระโอษฐ์  (ค าที่ประกอบศัพท์ให้ พระ อยู่ตรงกลาง)

5.1 ค านามสามัญ (ต่อ)



อ.สภุคัธชั สธุนภิญโญ : สาขาภาษาไทย คณะครศุาสตร ์ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนัุนทา
ราชาศัพท์

3) บุคคลและสิ่งส าคัญทั่วไป

ใช้หน่วยค าเติมหน้าว่า พระ เช่น

อวัยวะ และสิ่งเกี่ยวกับรางกาย : พระองค์    พระนลาฏ   พระมัสสุ   พระหนุ   

พระกณัฐมณี   พระรากขวัญ   พระวักกะ   พระโลมา

เครื่องแต่งกาย : พระมาลา   ถุงพระบาท   ผ้าพันพระศอ ฉลองพระเนตร

เครื่องประดับ : พระจุฬามณี   พระอุณหิส   พระปั้นเหน่ง   พระมหามงกุฎ ทองพระกร

ของใช้ : พระสุพรรณภาชน์   พระสุพรรณศรี   พระสุจหนี่   พระเขนย   พระสาง

ที่อยู่ : พระต าหนัก   พระทีน่ั้ง

5.1 ค านามสามัญ (ต่อ)
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ข้อสังเกตบางประการในการสร้างค านามราชาศัพท์ที่มีมาแต่โบราณ

1) ค าว่า หลวง ใช้ประกอบท้ายค าไทยบางค า เช่น ลูกหลวง หลานหลวง ช้างหลวง ม้าหลวง 
เรือหลวง สวนหลวง ศาลหลวง

2)  ค าว่า  ต้น ใช้ประกอบท้ายค าไทยบางค า  มีความหมายว่า  สิ่ งที่ ดี  ซึ่ ง เป็นของ
พระมหากษัตริย์ เช่น ช้างต้น ม้าต้น เรือต้น เรือนต้น เครื่องต้น การเสด็จประพาสต้น

3) ค าว่า พระที่นั่ง ใช้ประกอบท้ายค าเรียกยานพาหนะต่างๆ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว
หรือพระราชวงศ์ชั้นสูงประทับ เช่น เครื่องบินพระที่นั่ง เฮลิคอปเตอร์พระที่นั่ง หรือ ฮ . พระที่นั่ง 
รถยนต์พระท่ีนั่ง เรือยนต์พระที่นั่ง
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5. ค านาม

อาการนาม และค าที่เป็นนามธรรม ได้แก่ค าที่หน่วยค าเติมหน้าหมายถึง ความคิด ความรู้ 
ความสามารถ ของพระมหากษัตริย์และพระราชวงศ์ ใช้ พระราช เช่น (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 
2555 : 73)

พระราชด าริ   พระราชวินิจฉัย   พระราชกุศล   พระราชอ านาจ   พระราชประสงค์ 

บางค าใช้หน่วยค าเติมหน้า พระ เช่น 

พระปรีชาสามารถ   พระเมตตา   พระกรุณา   พระบารมี

ส่วนพระราชวงศ์ชั้นหม่อมเจ้า ใช้หน่วยค าเติมหน้า พระ เช่น

พระด าริ   พระด ารัส   พระวินิจฉัย   พระอ านาจ   พระนิพนธ์

5.2 อาการนาม และค าที่เป็นนามธรรม
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5. ค านาม

ค าลักษณนามที่มีรูปราชาศัพท์มีดังนี้ (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 73)

5.3 ลักษณนาม

1) ค าลักษณนามส าหรับพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวและพระราชวงศ์ ชั้นสูง ใช้ว่า พระองค์

เช่น สมเด็จบรมบพิตรพระราชสมภารเจ้าทั้งสองพระองค์ 

2) พระราชวงศ์ชั้นรองลงมาใช้ว่า องค์ เช่น หม่อมเจ้าประสูติอีกองค์หนึ่งแล้ว
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3) ลักษณนามของชื่ออวัยวะส่วนส าคัญของร่างกาย และสิ่งที่เกี่ยวกับ พระมหากษัตริย์และ
พระราชวงศ์ ใช้ องค์ เครื่องใช้ เครื่องเสวย เช่น 

- พระทนต์ ๒ องค์ (ค า) 

- พระราชด ารัสองค์นี้ 

- เสวยพระกระยาหารได้หลายองค์ (ค า)

- พระที่นั่ง องค์ (หลัง) แรก 

- พระแสงปืน ๑ องค์ (กระบอก) 

5.3 ลักษณนาม (ต่อ)
ค าลักษณนามที่มีรูปราชาศัพท์มีดังนี้ (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 73)
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4) ลักษณนามที่บอกปีของอายุ ใช้ พรรษา และ ปี เช่น

- พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวทรงเจริญพระชนมพรรษา 80 พรรษา ในวันที่ 5 ธั น ว า ค ม 
พ.ศ. 2550

- พระเจ้าหลานเธอ พระองค์เจ้าทีปังกรรัศมีโชติ มีพระชันษา 2 ปีในวันที่ 29 เมษายน พ.ศ. 
2550

5.3 ลักษณนาม (ต่อ)
ค าลักษณนามที่มีรูปราชาศัพท์มีดังนี้ (บรรทัดฐานภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 : 73)
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ราชาศัพท์

6. ค ากริยา
ราชาศัพท์เหล่านี้ไม่ต้องเปลี่ยนรูปอีก โดยค าเหล่านี้ไม่ต้องเติม ทรง น าหน้า (บรรทัดฐาน

ภาษาไทย เล่ม 4 , 2555 :74) เช่น 

พระราชทาน เสวย

โปรดเกล้าโปรดกระหม่อม บรรทม

โปรด สรง

เสด็จ ประทับ
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6. ค ากริยา (ต่อ)
ค ากริยาธรรมดา เมื่อจะใช้ต้องเปลี่ยนเป็นค าราชาศัพท์ตามวิธีการดังนี้ 

1. ใช้หน่วยค าเติมหน้า ทรง น าหน้าค านามราชาศัพท์ เพื่อท าให้เป็นค ากริยาราชาศัพท์ เช่น 
ทรงพระมหากรุณา ทรงพระกรุณา ทรงพระราชด าริ ทรงพระราชนิพนธ์ ทรงพระบังคน ทรงพระ
ประชวร ทรงพระผนวช

2. ใช้หน่วยค า เติมหน้า ทรง น าหน้าค านามธรรมดา เพื่อท าให้ เป็น ค ากริยาราชาศัพท์ 
มีความหมายว่าใช้สิ่งนั้นๆ ในการแปลต้องเติมค ากริยาตามความเหมาะสม เช่น ทรงม้า แปลว่า ขี่ม้า 
ทร ง ปื น  แ ปล ว่ า  ยิ ง ปื น  ท ร ง เ รื อ ใ บ  แป ลว่ า  เ ล่ น เ รื อ ใ บ  ท ร ง สกี  แ ปล ว่ า  เ ล่ น ส กี 
เป็นต้น
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6. ค ากริยา (ต่อ)
ค ากริยาธรรมดา เมื่อจะใช้ต้องเปลี่ยนเป็นค าราชาศัพท์ตามวิธีการดังนี้ 

3. ใช้หน่วยค าเติมหน้า ทรง น าหน้าค ากริยาธรรมดาเพื่อท าให้เป็น ค ากริยาราชาศัพท์ เช่น ทรงฟัง 
ทรงยืน ทรงผนวช ทรงพิมพ์คอมพิวเตอร์ ทรงรับทูตานุทูต ทรงทักทาย ทรงถาม ทรงชี้พระหัตถ์ 
ทรงขับรถพระที่นั่ง ทรงปลูกต้นไม้ ทรงเกี่ยวข้าว

4. ใช้ค าว่า เสด็จ น าหน้ากริยาธรรมดาและกริยาราชาศัพท์บางค า เช่น เสด็จไป เสด็จกลับ เสด็จมา 
เสด็จขึ้น เสด็จลง เสด็จอยู่ เสด็จ-เถลิงถวัลยราชสมบัติ เสด็จสวรรคต เสด็จประพาส
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ค าว่า พระราชวงศ์ ค าราชาศัพท์ที่ใช้

ค ำสั่ง พระบำทสมเด็จพระเจ้ำอยู่หัว พระบรมรำชโองกำร

สมเด็จพระบรมรำชินีนำถ พระรำชเสำวนีย์

สมเด็จพระบรมโอสรำธริำชฯ
สยำมมกุฎรำชกุมำร

พระรำชด ำรัสสั่ง,
พระรำชบัณฑูร

สมเด็จพระเทพรัตนรำชสุดำฯ
สยำมบรมรำชกุมำรี

พระรำชด ำรัสสั่ง,
พระรำชบัญชำ

สมเด็จเจ้ำฟ้ำ
พระองค์เจ้ำ

พระด ำรัสสั่ง

หม่อมเจ้ำ รับสั่ง
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ค าว่า พระราชวงศ์ ค าราชาศัพท์ที่ใช้

วันเกิด พระบำทสมเด็จพระเจ้ำอยู่หัว วันพระบรมรำชสมภพ

สมเด็จพระบรมรำชินีนำถ
สมเด็จพระบรมโอสรำธิรำชฯ
สยำมมกุฎรำชกุมำร
สมเด็จพระเทพรัตนรำชสุดำฯ
สยำมบรมรำชกุมำรี

วันพระรำชสมภพ

สมเด็จเจ้ำฟ้ำ
พระองค์เจ้ำ
หม่อมเจ้ำ

วันประสูติ
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ค าว่า พระราชวงศ์ ค าราชาศัพท์ที่ใช้

ไป พระบำทสมเด็จพระเจ้ำอยู่หัว
สมเด็จพระบรมรำชินีนำถ
สมเด็จพระบรมโอสรำธิรำชฯ
สยำมมกุฎรำชกุมำร
สมเด็จพระเทพรัตนรำชสุดำฯ
สยำมบรมรำชกุมำรี

เสด็จพระรำชด ำเนินไป

สมเด็จเจ้ำฟ้ำ
พระองค์เจ้ำ
หม่อมเจ้ำ

เสด็จไป
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ค าว่า พระราชวงศ์ ค าราชาศพัท์ที่ใช้

ตำย พระมหำกษัตริย์
และพระบรมวงศ์

สวรรคต,เสด็จสวรรคต

พระรำชวงศ์ที่ด ำรงพระอิสริยศักดิ์สูง
ทรงพระเศวตฉัตร 7 ชั้น

ทิวงคต, เสด็จทิวงคต

พระรำชวงศ์ช้ันเจ้ำฟ้ำ พระองค์เจ้ำ สิ้นพระชนม์

หม่อมเจ้ำ สิ้นชีพิตักษัย,ถึงชีพิตักษัย
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